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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/131
av den 23 januari 2015

om indring av foérordning (EG) nr 1235/2008 om tillimpningsforeskrifter fér ridets forordning
(EG) nr 834/2007 vad giller ordningen fér import av ekologiska produkter fran tredjelinder

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och mérkning av
ekologiska produkter och om upphivande av forordning (EEG) nr 2092/91 (!), sdrskilt artiklarna 33.2, 33.3 och 38 d,
och

av foljande skal:

(1)  Bilaga I till kommissionens forordning (EG) nr 1235/2008 (3 innehéller en forteckning over tredjelinder vars
produktionssystem och kontrollatgiarder for ekologisk produktion av jordbruksprodukter har erkints som
likvirdiga med dem som faststalls i férordning (EG) nr 834/2007.

(2)  Republiken Korea har inkommit med en begiran till kommissionen i enlighet med artikel 33.2 i férordning (EG)
nr 834/2007 om att inféras i forteckningen i bilaga III till férordning (EG) nr 1235/2008 for vissa bearbetade
jordbruksprodukter. Republiken Korea har limnat den information som kravs enligt artiklarna 7 och 8 i samma
forordning. Granskningen av denna information, de dirpd foljande diskussionerna med Republiken Koreas
myndigheter och granskningen pd plats av de produktionsbestimmelser och kontrollatgarder som tillimpas i
Republiken Korea har visat att landets bestimmelser for produktion och kontroll av ekologisk produktion av
bearbetade jordbruksprodukter for livsmedelsindamdl ar likvirdiga med bestimmelserna i forordning (EG)
nr 834/2007. Dirfor bor Republiken Korea inféras i forteckningen i bilaga III till forordning (EG) nr 1235/2008
for bearbetade jordbruksprodukter for livsmedelsindamal (produkter i kategori D).

(3) I bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 finns en férteckning 6ver de kontrollorgan och kontrollmyndigheter
i tredjelinder som ir behoriga att genomfora kontroller och utfirda intyg om likvirdighet. Till f6ljd av att
Republiken Korea infors i bilaga III till forordningen bor de relevanta kontrollorgan och kontrollmyndigheter som
hittills erkénts for import av produkter i kategori D fran Republiken Korea strykas fran bilaga IV.

(4)  Bilagorna III och IV till férordning (EG) nr 1235/2008 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(5)  Inforandet av Republiken Korea i bilaga III till forordning (EG) nr 1235/2008 bor gilla frin och med den
1 februari 2015. For att aktorerna ska ha mojlighet att anpassa sig till dndringarna av bilagorna III och IV till
forordning (EG) nr 1235/2008 bor dock dndringen av den sistnimnda bilagan borja gilla forst efter en rimlig
tidsperiod.

() EUTL189,20.7.2007,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1235/2008 av den 8 december 2008 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 834/2007 vad giller ordningen for import av ekologiska produkter fran tredjelander (EUT L 334, 12.12.2008, s. 25).
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(6)  De dtgdrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frdn foreskrivande kommittén for
ekologisk produktion.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1235/2008 ska dndras pa foljande sitt:
1. Bilaga III ska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.
2. Bilaga IV ska dndras i enlighet med bilaga II till den hér forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1.1 ska tillimpas fran och med den 1 februari 2015.
Artikel 1.2 ska tillimpas fran och med den 1 maj 2015.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 januari 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Foljande ska inforas i bilaga III till forordning (EG) nr 1235/2008:

"REPUBLIKEN KOREA

1. Produktkategorier:

Produktkategori Kategorinls)ilf:;cﬁ? ing enligt Begransningar
Bearbetade jordbruksprodukter for livsmedelsindamal D

2. Ursprung: Ekologiskt odlade ingredienser i produkter av kategori D som har odlats i Republiken Korea eller som
har importerats till Republiken Korea

— frdn unionen, eller

— frdn ett tredjeland for vilket Republiken Korea har erkint att de berorda produkterna har producerats och
kontrollerats i det landet enligt bestimmelser som 4r likvdrdiga med dem som faststdlls i Republiken Koreas

lagstiftning.

3. Produktionsbestimmelser: Lagen om frimjande av miljovinligt jordbruk och fiske och forvaltning och stod
avseende ekologiska livsmedel (Act on Promotion of Environmentally-friendly Agriculture and Fisheries and Management and
Support for Organic Food).

4. Behorig myndighet: Ministeriet for jordbruk, livsmedel och landsbygdsfragor.

5. Kontrollorgan:

Kodnummer Namn Webbadress
KR-ORG-001 | Korea Agricultural Product and Food Certification www.kafc.kr
KR-ORG-002 | Doalnara Organic Certificated Korea www.doalnara.or.kr
KR-ORG-003 | Bookang tech www.bkt21.cokr
KR-ORG-004 | Global Organic Agriculturalist Association www.goaa.co.kr
KR-ORG-005 | OCK www. ZI# Z21E.com
KR-ORG-006 | Konkuk University industrial cooperation corps http://eco.konkuk.ac kr
KR-ORG-007 | Korea Environment-Friendly Organic Certification Center www.a-cert.co.kr
KR-ORG-008 | Konkuk Ecocert Certification Service www.ecocert.co.kr
KR-ORG-009 | Woorinong Certification www.woric.co.kr
KR-ORG-010 | ACO (Australian Certified Organic) www.aco.net.au
KR-ORG-011 BCS (BCS Oko-Garantie GmbH) www.bcs-oeko.com
KR-ORG-012 | BCS Korea www.bcskorea.com
KR-ORG-014 | The Center for Environment Friendly Agricultural Products Cer- | www.hgreent.or.kr

tification
KR-ORG-015 | ECO-Leaders Certification Co., Ltd www.ecoleaders.kr



http://www.kafc.kr
http://www.doalnara.or.kr
http://www.bkt21.co.kr
http://www.goaa.co.kr
http://eco.konkuk.ac.kr
http://www.a-cert.co.kr
http://www.ecocert.co.kr
http://www.woric.co.kr
http://www.aco.net.au
http://www.bcs-oeko.com
http://www.bcskorea.com
http://www.hgreent.or.kr
http://www.ecoleaders.kr
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Kodnummer Namn Webbadress
KR-ORG-016 Ecocert WWW.ecocert.com
KR-ORG-017 | Jeonnam bioindustry foundation www.jbio.org/oc/oc01.asp
KR-ORG-018 | Controlunion http:/[certification.
controlunion.com

6.

7.

Organ och myndigheter som utfirdar intyg: samma som i punkt 5.

Landet ska finnas med i forteckningen till och med den: 31 januari 2018.”

BILAGA 11

Bilaga IV ska dndras pé foljande sitt:

1.

7)

8)

[ texten avseende "Australian Certified Organic” ska i punkt 3 raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer
"KR-BIO-107" strykas.

. I texten avseende "BCS Oko-Garantie GmbH”, i punkt 3, raden som rér tredjeland ”Sydkorea” och kodnummer

"KR-BIO-141", ska krysset i kolumn D strykas; "Sydkorea” ska ersittas med "Republiken Korea”.

. I texten avseende "Bioagricert S.r.l”, i punkt 3, raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer "KR-BIO-1327,

ska krysset i kolumn D strykas; "Sydkorea” ska ersdttas med "Republiken Korea”.

I texten avseende “Bio.inspecta AG”, i punkt 3, raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer "KR-BIO-161",
ska krysset i kolumn D strykas; "Sydkorea” ska ersittas med "Republiken Korea”.

. I texten avseende "Control Union Certifications”, i punkt 3, raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer

"KR-BIO-149”, ska krysset i kolumn D strykas; "Sydkorea” ska ersittas med "Republiken Korea”.

. Texten avseende "Doalnara Certified Organic Korea, LLC” ska dndras pé f6ljande sitt:

a) I punkt 3, raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer "KR-BIO-129”, ska krysset i kolumn D strykas;
”Sydkorea” ska ersittas med "Republiken Korea”.

b) I punkt 4 ska "vin” strykas.

[ texten avseende "Ecocert SA” i punkt 3, raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer "KR-BIO-154", ska
krysset i kolumn D strykas; "Sydkorea” ska ersittas med "Republiken Korea”.

I texten avseende "Organic Certifiers”, i punkt 3, raden som ror tredjeland "Sydkorea” och kodnummer
"KR-BIO-106", ska krysset i kolumn D strykas; "Sydkorea” ska ersittas med "Republiken Korea”.


http://www.ecocert.com
http://www.jbio.org/oc/oc01.asp
http://certification.controlunion.com
http://certification.controlunion.com
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/132
av den 23 januari 2015

om férbud mot fiske efter kungsfiskar i gronlindska vatten i Nafo 1F och gronlindska vatten i V
och XIV med fartyg som for tysk flagg

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rédets forordning (EG) nr 12242009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sikerstdlla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs ('), sirskilt artikel 36.2,
och

av foljande skal:
(1)  Irddets forordning (EU) nr 43/2014 (%) faststills kvoter for 2014.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hidr forordningen, gjorda av fartyg som ir registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2014 ér uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta bestdnd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot for 2014 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna férordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, 4r forbjudet frén och med den dag som
faststills i bilagan. Det ar dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fingster ombord.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 januari 2015.

P kommissionens vignar
For ordforanden
Lowri EVANS
Generaldirektor for havsfragor och fiske

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.
(*) Radets forordning (EU) nr 43/2014 av den 20 januari 2014 om faststillande for ar 2014 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestand i unionens vatten och, for unionsfartyg, i vissa andra vatten (EUT L 24, 28.1.2014, 5. 1).
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BILAGA
Nr 87/TQ43
Medlemsstat Tyskland
Bestdnd RED/N1G14P
Art Kungsfiskar (Sebastes spp.)
Omréde Gronlindska vatten i Nafo 1F och gronlidndska vatten i V och XIV
Datum for stingning 20.12.2014
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/133
av den 23 januari 2015

om foérbud mot fiske efter sill i IV, VIId och unionens vatten i Ila med fartyg som for dansk flagg

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 12242009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs ('), sdrskilt artikel 36.2,
och

av foljande skal:
(1) Irddets forordning (EU) nr 43/2014 (%) faststills kvoter for 2014.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hir forordningen, gjorda av fartyg som ar registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2014 ér uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta bestdnd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot for 2014 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna férordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, ar forbjudet fran och med den dag som
faststills i bilagan. Det dr dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fdngster ombord.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 januari 2015.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Lowri EVANS
Generaldirektor for havsfragor och fiske

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.
(*) Radets forordning (EU) nr 43/2014 av den 20 januari 2014 om faststillande for ar 2014 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestand i unionens vatten och, for unionsfartyg, i vissa andra vatten (EUT L 24, 28.1.2014, 5. 1).
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BILAGA
Nr 89/TQ43
Medlemsstat Danmark
Bestand HER/2A47DX
Art Sill (Clupea harengus)
Omrade IV, VIId och unionens vatten i lla
Datum 22.12.2014
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/134
av den 26 januari 2015

om férbud mot fiske efter glasvarar i VIlc, IX och X samt i unionens vatten i Cecaf 34.1.1 med
fartyg som for portugisisk flagg

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rédets forordning (EG) nr 12242009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sikerstdlla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs ('), sirskilt artikel 36.2,
och

av foljande skal:
(1)  Irddets forordning (EU) nr 43/2014 (%) faststills kvoter for 2014.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hidr forordningen, gjorda av fartyg som ir registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2014 ér uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta bestdnd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot for 2014 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna férordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, 4r forbjudet frén och med den dag som
faststills i bilagan. Det ar dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fingster ombord.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel de26 januari 2015.

P kommissionens vignar
For ordforanden
Lowri EVANS
Generaldirektor for havsfragor och fiske

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.
(*) Radets forordning (EU) nr 43/2014 av den 20 januari 2014 om faststillande for ar 2014 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestand i unionens vatten och, for unionsfartyg, i vissa andra vatten (EUT L 24, 28.1.2014, 5. 1).
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BILAGA
Nr 90/TQ43
Medlemsstat Portugal
Bestind LEZ/8C3411
Art Glasvarar (Lepidorhombus spp.)
Omréade VIIIc, IX och X samt i unionens vatten i Cecaf 34.1.1
Datum 26.12.2014
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/135
av den 28 januari 2015

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922(72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (), sarskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den f6rordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeférordning (EU)
nr 543/2011 med hédnsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 januari 2015.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 EG 362,8
MA 99,0
TR 128,7
77 196,8
0707 00 05 JO 229,9
TR 192,7
77 211,3
0709 91 00 EG 122,4
77 122,4
0709 93 10 EG 165,4
MA 226,4
TR 233,5
77 208,4
0805 10 20 EG 47,9
IL 78,7
MA 55,0
TN 52,5
TR 77,7
77 62,4
0805 20 10 IL 148,1
MA 90,6
77 119,4
0805 20 30, 0805 20 50, EG 74,4
0805 20 70, 0805 20 90 IL 100.6
MA 133,5
TR 126,1
77 108,7
0805 50 10 TR 56,2
77 56,2
0808 10 80 BR 59,3
CL 89,3
MK 26,7
us 161,6
77 84,2
0808 30 90 CL 316,1
us 138,7
77 227,4

(') Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende lander och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stér for "6vrigt ur-
sprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/136
av den 28 januari 2015

om utfirdande av importlicenser foér ris inom ramen for de tullkvoter som Oppnats for
delperioden januari 2015 genom genomforandeférordning (EU) nr 12732011

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
inrdttande av en gemensam organisation av marknaden f6r jordbruksprodukter och om upphivande av forordningarna
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ("), sdrskilt artikel 188, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1273/2011 (3 innehdller bestimmelser om 6ppnande och
forvaltning av vissa tullkvoter for import av ris och brutet ris, vilka delas upp efter ursprungsland och indelas i
flera delperioder i enlighet med bilaga I till nimnda genomférandeférordning.

(2)  For de kvoter som avses i artikel 1.1 a—d i genomférandeférordning (EU) nr 12732011 ar den forsta delperioden
januari ménad.

(3)  Det framgdr av de anmilningar som har gjorts i enlighet med artikel 8 a i genomforandeférordning (EU)
nr 1273/2011 att de ansokningar som limnats in under de tio forsta arbetsdagarna i januari 2015, i enlighet
med artikel 4.1 i den genomférandeférordningen, avser en kvantitet som for kvoterna med 16pnummer 09.4154
- 09.4112 - 09.4116 — 09.4117 — 09.4118 — 09.4119 och 09.4166 Overstiger den tillgdngliga kvantiteten. Det
bor darfor faststillas i vilken utstrackning importlicenser kan utfirdas, genom att faststdlla den tilldelningskoef-
ficient, berdknad i enlighet med artikel 7.2 i kommissionens férordning (EG) nr 1301/2006 (), som ska tillimpas
pa de begdrda kvantiteterna for de berérda kvoterna.

(4)  Det framgdr av de anmailningar som har gjorts i enlighet med artikel 8 a i genomférandeférordning (EU)
nr 1273/2011 att de ansokningar som limnats in under de tio forsta arbetsdagarna i januari 2015, i enlighet
med artikel 4.1 i den genomférandeférordningen, avser en kvantitet som for kvoterna med lopnummer 09.4127
- 09.4128 — 09.4148 — 09.4149 — 09.4150 — 09.4152 och 09.4153 avser en mingd som dr mindre dn den
tillgingliga kvantiteten.

(5)  Den totala tillgingliga kvantiteten for nista delperiod for kvoterna med l6pnummer 09.4127 — 09.4128 —
09.4148 — 09.4149 - 09.4150 — 09.4152 — 09.4153 — 09.4154 — 09.4112 — 09.4116 — 09.4117 — 09.4118 -
09.4119 och 09.4166 bor ocksé faststdllas i enlighet med artikel 5 forsta stycket i genomforandeférordning (EU)
nr 1273/2011.

(6)  For att sakra en effektiv forvaltning av forfarandet for utfirdande av importlicenser bor denna forordning trada i
kraft omedelbart efter offentliggorandet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For de ansokningar om importlicenser for ris som omfattas av de kvoter med lopnummer 09.4154 — 09.4112 —
09.4116 — 09.4117 — 09.4118 — 09.4119 och 09.4166 som avses i genomforandeforordning (EU) nr 12732011 och
som limnats in under de tio forsta arbetsdagarna i januari 2015 ska licenser utfirdas for de begirda kvantiteterna
justerade med den tilldelningskoefficient som faststills i bilagan till denna férordning.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 12732011 av den 7 december 2011 om 6ppnande och forvaltning av vissa tullkvoter
for import av ris och brutet ris (EUT L 325, 8.12.2011, s. 6).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sidana import-
tullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006,s. 13).
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2. De totala tillgingliga kvantiteterna inom de kvoter med l6pnummer 09.4127 — 09.4128 — 09.4148 — 09.4149 -
09.4150 — 09.4152 — 09.4153 — 09.4154 — 09.4112 — 09.4116 — 09.4117 — 09.4118 — 09.4119 och 09.4166 som
avses i forordning (EG) nr 12732011 for nista delperiod faststills i bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 januari 2015.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BILAGA

Kvantiteter som ska fordelas for delperioden januari 2015 och tillgingliga kvantiteter for nista delperiod i
enlighet med genomférandeforordning (EU) nr 1273/2011

a) Kvot for helt eller delvis slipat ris enligt KN-nummer 1006 30 i enlighet med artikel 1.1 a i genomférandeférordning

(EU) nr 12732011

Tilldelningskoefficient f6r delpe-

Total kvantitet som ir tillginglig for

Ursprung Lopnummer rioden januari 2015 delperioden april 2015 (kg)
Forenta staterna 09.4127 — (" 24 446 294
Thailand 09.4128 —( 10 513 071
Australien 09.4129 —O 1 019 000
Andra ursprung 09.4130 —0 1 805 000

(") Ansokningarna avser kvantiteter som understiger eller ér lika med de tillgdngliga kvantiteterna. Alla ansokningar kan saledes be-

viljas.

(3 Ingen tillginglig kvantitet for denna delperiod.

Kvot for raris enligt KN-nummer 1006 20 i enlighet med artikel 1.1 b i genomférandeférordning (EU) nr 1273/2011

Ursprung

Lopnummer

Tilldelningskoefficient for delpe-
rioden januari 2015

Total kvantitet som ir tillganglig for
delperioden juli 2015 (kg)

Alla lander

09.4148

— ()

1612 000

(") Ansokningarna avser kvantiteter som understiger eller dr lika med de tillgingliga kvantiteterna. Alla ansokningar kan saledes be-

viljas.

Kvot for brutet ris enligt KN-nummer 1006 40 00 i enlighet med artikel 1.1 ¢ i genomférandeférordning (EU)

nr 1273/2011

Tilldelningskoefficient for delpe-

Total kvantitet som dr tillginglig for

Ursprung Lopnummer rioden januari 2015 delperioden juli 2015 (kg)
Thailand 09.4149 —( 50 566 471
Australien 09.4150 —® 16 000 000
Guyana 09.4152 — 0 11 000 000
Forenta staterna 09.4153 — 9 000 000
Andra ursprung 09.4154 92,307692 % 6 000 001

(') Ansokningarna avser kvantiteter som understiger eller dr lika med de tillgangliga kvantiteterna. Alla ansokningar kan saledes be-

viljas.

(3 Ingen tillimpning av tilldelningskoefficienten for denna delperiod. Ingen ansokan har limnats in till kommissionen.
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d) Kvot for helt eller delvis slipat ris enligt KN-nummer 1006 30 i enlighet med artikel 1.1 d i genomférandeférordning

(EU) nr 1273/2011

Tilldelningskoefficient for delperio-

Total kvantitet som ir tillginglig for

Ursprung Lopnummer den ja“;;)ﬁ 2015 delperioden juli 2015 (kg)
Thailand 09.4112 0,842133 0
Forenta staterna 09.4116 18,073078 0
Indien 09.4117 0,963486 0
Pakistan 09.4118 0,895330 0
Andra ursprung 09.4119 0,873150 0
Alla lander 09.4166 0,655752 17 011 019
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2015137
av den 26 januari 2015

om forlingning av mandatperioden fér vice direktoren for Kontoret for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken och monster) och for tvd ordférande i dverklagandenimnderna vid
Kontoret f6r harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och ménster)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumirken ('), sarskilt
artiklarna 125 och 136, och

av foljande skal:

(1)  Den 18 november 2014 forelade styrelsen for Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden
(varumidrken och monster) (nedan kallat kontoret) rddet sina forslag om forlingning av mandatperioden for
kontorets vice direktor och for tvd ordférande i kontorets verklagandenimnder.

(2)  Mandatperioden for Christian ARCHAMBEAU som vice direktor for kontoret och fér Tomds DE LAS HERAS och
Detlef SCHENNEN som ordforande i kontorets 6verklagandendmnder, bor forlingas med en period pd 5 éar eller
fram till pensionsdldern om pensionsaldern uppnds under det nya mandatet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Mandatperioden for Christian ARCHAMBEAU som vice direktor for kontoret forlings harmed for perioden 1 december
2015-30 november 2020 eller fram till pensionsdldern om pensionsildern uppnds under det nya mandatet.

Artikel 2

Mandatperioden for Tomds DE LAS HERAS som ordforande i kontorets overklagandendmnder forlangs hirmed for
perioden 1 mars 2016-28 februari 2021 eller fram till pensionsildern om pensionsildern uppnds under det nya
mandatet.

Artikel 3

Mandatperioden for Detlef SCHENNEN som ordforande i kontorets overklagandenimnder forlings hidrmed for perioden
1 november 2015-31 oktober 2020 eller fram till pensionsdldern om pensionsdldern uppnés under det nya mandatet.

() EUTL7S, 24.3.2009,s. 1.
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Artikel 4

Detta beslut trider i kraft 20 dagar efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 26 januari 2015.

Pa radets vignar
J. DUKLAVS
Ordférande
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RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december
2006 om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS 1)

(Europeiska unionens officiella tidning L 381 av den 28 december 2006)

P4 sidan 4, skil 3, andra meningen och fotnot 5, ska det

i stallet for:  "Radets beslut 2006/000/RIF av den ... om inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS 1I) (°) utgor [...]

() EUTL..”

vara: "Ridets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inrittande, drift och anvidndning av andra
generationen av Schengens informationssystem (SIS 1I) (°) utgor |[...]

() EUT L 205, 7.8.2007, s. 63.”

P4 sidan 15, artikel 27.3 och sidan 16, artikel 31.6, ska det
i stallet for:  “beslut 2006/000/RIF”
vara: "beslut 2007/533/RIF".
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